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sitos. Los que desean aun derramar su sanﬁg'.re.g(!'
nerosa por introducir un cambio en las exteriorida-
des del gdobierno, que tengan la bondad de reser-
varla para empresas mas nobles, en las que se ven-
tile el interés de <toda la nacién», y sila sangdre les
bulle tanto, que no pueden aguantar mas, que lla-
men a un sangrador y que se sangdren y dejen en
paz a sus conciudadanos.
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Reflexiones psieologicas que le sugiere al eorrasponsal
la lestura de la Guia de la eiudad de Helsingfors,

L que quierahacer descubrimientos notables que

no se daste el dinero en comprar telescopios y
microscopios, ni pierda el tiempo en revolver archi-
vos y bibliotecas; que se vaya a lo ancho de la ca-
lle y, alli donde note un movimiento espontédneo de
muchas dentes en una misma direccién, esté se-
guro de hallar el principio de una investigacién tras-
cendental para la ciencia. El verdadero y profundo
saber brota de las muchedumbres inconscientes: un
pueblo que acude a votar a los comicios no da nin-
guna luz sobre sus propias aspiraciones, porque ha -
pensado de antemano lo que va a hacer y acaso ha
formado artificialmente su criterio oyendo o le-
yendo disparates ilustrados; ese mismo pueblo se
congreda en la plaza priblica para oir a un ciego
antar romances y es seguro que hard o dira aldo
por donde vengamos a descubrir sus ideas intimas.
fradicionales.

Oigamos al cielo entonar el romance de los nom-
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bres de las mujeres, donde se declaran los meéritos
y defectos, vicios y virtudes de las Juanas y las Pe:
tras, las Marias, las Tomasas y {as Manuelas. Para
los perezosos, para los que se contentan con juzgar
sumariamente por impresion rapida y superficial, el
ciego es un mendigo-que dice unas cuantas tonte-
rias a cambio de unos cuantos ochavos; yo Creo
que es un artista utilisimo, un cultivador del arte
mas fecundo, el que s€ desarrolla al airé libre ¥
sirve de pasto ideal a las clases pobres, que 1o tie-
nen medios ni capacidad para conocer otras formas
artisticas mas cultas; y Creo también que lo que el
ciego dice son tonterias con un gran fondo de ver-
dad. Ya ve usted—se dird—asegura que las Marias
son muy frias, y yo conozco precisamente cuatro,
de las cuales una es cierto, es fria como agua de
aljibe, pero de las otras tres una es mas que tem-
plada, otra es como un braseto, y otra arde en un
candil. Ese ciego no debia tocar la guitarra, sino
el violon. Sin embargo, si la gente lo oye y le com-
pra los romances, no dejemos en este punto nues-
tras observaciones; ahi hay, como suele decirse,
gato encerrado.

Es innegable que los nombres tienen una fisono-
mia propia, adquirida pot el uso, aparte.de la que
algunos poseen ya por su significacion. Don Juan
es un conquistador de corazones, don José un se-
for muy patriarcal y don Pedro un hombre adusto.
La religion, la historia o ¢l arte dan a los nombres
ese carédcter sugestivo, que no puede ser desvit-
tuado por los hechos; si un hombre se conduce de
un modo incongruente con el nombre que lleva, no

por eso Yariamos nuestro concepto sobre el nom-
bre, sino que decimos que éste estd mal empleado.
_]s.imés convendremos en que a un tunante le encaje
bien el nombre de Homobono o a un hombre dis-
creto el de don Hermdgenes. Mas para que un nom-
bre tenga fuerza expresiva es necesario que se le
agregue §1gﬁn rasgdo que determine el estado social
de la persona; si don Juan es el Tenorio, el tio Juan
no es mas que un buen hombre, rudo y tosco y
Juan a secas es un infeliz, y por otra parte, los
nombres de los dos sexos no son iguales en este
punto; porque los de mujer estan menos usados que
los dg fiombre. El papel de las mujeres ha sido y
es principalmente doméstico y por lo tanto sus
ponn_bres s6lo tienen expresion en la vida intima y
tz_lm!har, salvo contadas excepciones; son advoca-
ciones de. la Virgen; nombres poéticos, y en algu-
nos casos formas femeninas de nombres de santos
]as_ ;uales no pueden conservar su significaciéni
ong!naria: dofia Juana no puede echar sobre sf las
glorias de don Juan. :
El error del ciego procede, pues, de que bbliai,ado
a componer para su clientela, formada princ}pal-
mente por mujeres pobres, tiene que concretarse
a !c')s'nombres femeninos que son los menos carac-
?zrslsutigl(:]qiy a en}plearlos sin afiadidura, tales como
s as mujeres del pueblo; pero esto no debe
dg impedir que reconozcamos la verdad de la idea
detieradora del romance, de la cual se deducen de;
P_iés consecue?ncias de mucha mayor importanci;'
Eosssg ?al;e asi como existen nombres caracterl'sti:
personas, con estos nombres se forman
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después nombres caracteristicos de las naciones,

Este preambulo viene aqui a cuento, porque,
como creo haber dicho y4, el tnico libro de que
dispongo para escribir estas cartas es el <Adressbok
och Yrkeskalender» o «Guia de la ciudad», y a
fuerza de mirarlo me ha venido la idea de sacarle
el jugo que contiene, que no es poco; voy, pues,
a hablar de los nombres de los finlandeses y a
deducir de ellos algunos rasdos psicolégicos muy
interesantes del pueblo finlandés.

Recorriendo las listas de apellidos notase la
variedad de procedencias de la heterogénea pobla-
cion de Finlandia, particularmente de las ciudades
del litoral. Hay algunos apellidos rusos, cuya desi-
nencia mas comun y conocida es en off, Matrosoff,
Baranoff, Pletschikoff y bastantes polacos en Sky:
Doubistky, Galestky, Baltschefsky. Vienen des-
pués los suecos, cuya estructura es andloga a la de
los alemanes o a la de los ingleses, como: Lindberg ,
Bergstroem, Eklund, Ekholm, Lindfors, Nyholm,
Suellman, Wasenius, Oesterman, Johansson, Carl-
sson, Thomasson, Danielsson, etc. Y los mas ti-
picos y extrafios para nuestra vista son los finlan-
deses: Tuominen, Saastomoinen, Haemaelainen,
Raatikalnen, Pikkarainen, Niinimaeki, Nikkilae,
Aeyraepaeae, Jaeaeskelainen, Kokkonen, Kaeki-
koski, Kaeraejaemies, etc.—Estos nombres tan
extrafios, como ya lo indica la abundancia de
vocales, se pronuncian con gran dulzura.

Los apellidos finlandeses son por regla general
lardos; hay también algunos breves, pero menos

corrientes como Erkéo, Aho, que pertenecen a dos
distinguidos periodistas de la localidad; el finlandés
es tan armonioso como el italiano, mucho mas que
el sueco, bien que éste posea la soltura y elegancia
de la lengua francesa y en muchas palabras la ple-
nitud y sonoridad de la espafiola.

En relacién con los apellidos, los nombres perte-
necen a diversos santorales o se escriben de distinto
modo: hay John, Johan, Juhani, Karl, Kaarlo; un
nombre que me gustd la primera vez que lo lei en
la «Princesse Meleine» de Maeterlinck, Hjalmar,
€S aqui corriente, asi como Axel, Arvid, Eorn;
Jaako, Uno, Ano, Edvin, Gunnar. Sigrid, Frithiof,
l'"!aral, Erik. En nombre de mujeres los hay pre-
Cl0sos, y no dejaré tampoco de dar varios de los
que mds me agdradan, por si alguna de mis lectoras
se halla en estado interesante y preocupada por el
nombre que le ha de poner «a lo que nazca»: Olga,
Dagmar Hilda, Ida, Lida, Gerda, Lydia, Aina, Sel-
ma, Sainaa, Sanny, Mia, Alma, Thyra, Ada, Dina,
Aini, Hulda, Edla, Ebba. Elsa. Algunos nombres
de_ mujer tienen estructura masculina, por ejemplo:
Aino, nombre de una heroina del Kalevala, que
andando el tiempo serd dado a conocer en Europa
yen Espaia por una distinguida cantante de aqui,
que ahora empieza su carrera: Aino Achté. Sin
emll)argo, los nombres mas usados son los de la
antigua Iglesia catslica. los cuales se escriben
Exactamente igual que en Espaiia; aqui, pues,
abundan las Amelias, Natalias. Rosas, O]ivias,
Amandas, Paulinas, Carolinas, Cristinas, Gus-
tavas, Elviras, Junias. Julias, Emilias, Augustas;
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Sofias, Auroras, Paulas, Ineses, Josefinas, Jaco-
binas y cien por el estilo.

Ya que estamos en posesion de los nombres,
vamos a lo mas importante, al modo de usarlos.
Aqui el nombre propio {iene muy poco uso; los
hombres y las mujeres firman con su inicial y el
apellido, y a veces con solo el apellido. Sien
Espaiia recibimos una carta firmada J. Petersson,
o su equivalente J. Pérez, pensamos que quien
escribe es un hombre, y nos extraiia que no haya
firmado con su nombre entero; aqui ese nombre
puede ser de una seforita joven y guapa, y hasta
si se quicre intimamente conocida. Como la mujer
trabaja como el hombre, ha perdido el calor senti-
mental y se ha convertido en una entidad util; asi,
pues, el nombre propio, que es el afectivo, va ca-
mino de desaparecer. En Espatia seria ridiculo decir
a una sefiorita: «Buenos dias, Rodriguez>. Aunque
no se tenga-confianza se emplea el nombre propio,
porque a la idea de mujer acompaia siempre la de
amor o delicadeza. Aqui me ofrece su tarjeta una
sefiorita que se llama H. Lindroos; después de
tratada mucho tiempo, como Froeken Lindroos,
preguntaré por curiosidad qué significa la H. y se
me dira que Hanna; ¢y este nombre qué es? ¢Es 1o
mismo que Anna, Ana? No. Es una forma abre-
viada de Johanna, Juana; pero después seguiré
diciendo Lindroos a secas, pues el empleo del
nombre propio seria una gran inconveniencia, por
estar reservado para las expansiones intimas. En
toda Europa se observa que conforme avanza la
idea de emancipacion de la mujer, decae la impor-

tancia. del nombre propio, pero al menos las mit-
chachas dustan de lucir sus nombres, en particular
si son .bonitas; aqui es donde he notado mayor
despreqo por el nombre personal y sentimental
‘ En Finlandia los dos sexos usan el nombre dé
lgttfai manera, porque su funcién social es también
andloga; y el empleo predominante del apellido
marca asimismo el cardcter de esta sociedad. El
l_u)mbre de una nacion esta representadd o-r l:
rgnna usual del nombre de sus individuos: NPKO:
kinen es un finlandés (varén o hembra): .Lou;q
Dupqnt es un francés, José Pérez y deéz es m‘1
e.Spa.I‘l-O]; Yy no se crea que la diferencia estd en la
mgruhcacién de las palabras, puesto que lo mismo
dlnaljws que es francés Felix Martin y que es
QSDE!.[IO] Felix Martin Martin (sin acento). Dondé
los {ranceses dan un golpe, nosotros damos dos.
Aqu_l hay un apellido espaiiol, Riego, cuyos usufruc:
tuarios no sé si descenderdn del Qeﬁeral que dio su
nombre al h?nmo de la libertad; si asi fuera habria
que convenir en que el oficio de proclamador de
‘(fon§tttucmne§ es un tanto azaroso. Pues bien
¥ F?lego serd finlandés y Rafael del Riego espaﬁol:
Y aun recuerdo haber leido algunas \‘ecc:; el nomhré

de Ri con St seg i
: 1ego con su segundo apellido, no obstante ser
an celebrado y popular. b

ljd‘g[:(][-m;mbte' pml?n;) es e]l que marca la individua-
; €l apellido, las relaciones sociales. Asi pues
el I?O_mbre tipico, usual de una nacion, re\"el't SL;
Lcl;‘aL‘Fel'. prcdominante. Hay nombre individué;ista
grezc::i.iilst;g EIrlStU.C]-a?iL:O y democrético. L.os nom-

griegos son individualistas y democraticos,
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p n solo elemento: SoloP.
qurque SG lig?éﬂungris(:gt:les, Pericles; en Espa!:;z;
bocrattesl,:)ién noi‘nbres de expresion anﬂloglzss, ¥
haf}’ i ue acaso existen en el mundo,] e
::2:;1?0: toreros; la exterioridad ofrecg ss%i]]ares.

i 5 cerca, _
Cf"’]te, i I?lSt'?'Zt(l)abPCgss?Hdiﬁo, Frascue’lo-y La-
CUC_bﬂF€S, nombrés esencialmente heler}lcos y
ot nS(g fondo de individualismo que aunoci:)(;;ls
expreSnauestra raza, bien que no se muestre ertl’Sticas
e de ciencia y arte, sino en forma§ arti e
mz:i?ritéﬁfarieas como tienen que ser siempre l0S
ru :
illfi%%'OS '1: izifr? tE)‘ueblo de organizadores, cons!titntggfm
mé < Wl : :
aris?ocréticamente, soprc un patrtlg:(c:loéu}(r: eexpre‘
bre romano es complejo, porque ti s
o solo la personalidad, sin e
i Comparando estos dos 11qm hre ,‘] i
ﬁbple"go- Marco Tulio Cicerdn, se tiene la cla ;
gwiit:? %Sisforias y de dos civilizacione?. LloesQ pI:rulfu
Y Y jran parte el €s
s modernos conservan en dra i
1r)i)(inamo; pero el equilibrio, repr?sznltat:gelllaidﬁ, I s
el uso simultdneo del nombr_c, y de a(c B
inestable. Inglaterra es qu;?c'as la n N e
it a mas a la ordanizacion romana; €n 9
Ei?mjznzombr; propio pierde mucho terrfctlll(;,das
L‘ll?altindica muy a las claras que las ten
Lcolectivistas lo van ganando. g
En Finlandia encontramos .L}-r‘lt(; SRt
una nacién democratica y socia 1bqh,10 it
ideal no tendria nombre pp?pto, LIO s
es decir, el rétulo social. Un pue

B
con José, don Manuel, don Antonio,
ser socialista jamas; el hombre del co
tiene que ser Ferndndez, Martinez,
Garcia; y asi se llaman aquj, cambiados sus nom-
bres por otros. No faltan arist6cratas sueltos, pero
son la €xcepcion; para convencerse de que este
pais es democratico, basta fijarse en que un ape-
llido vulgar, por ejemplo,Johansson, Juanez, es
usado por todos como s fuera el mas distinguido,
sin buscar medios de diferenciacion, Se desean
diplomas, cruces Y todo cuanto sea distincion
personal y proporcione ventajas materiales, pero
sin sacar nunca a relucir Jos pergaminos. En Es-
pana un hombre no querria llamarse J. Fernandez,
¥ acudiria a mil artificios para tener su r
bien marcado, Ya poniéndose yn
Muy raro, ya colocando tras e| F
dos apellidos mas, Los finlandeses, antes que
hombres son miembros de] ordanismo social, ¥
tienen, como Veremos en mil detalles, aptitudes
sobresalientes para vivir libres dentro de ordaniza-
ciones y reglamentaciones en Jas que nosotros no
podriamos movernos siquiera.
¢Entonces, se dird,
democratica? De ning
Mas aristocratico de
Pueblos se ha debilitado el nombre propio, nos-
otros lo conservamos, porque conservamos nues-
tro amor aj r'ndividualisnm; pero hemos adregado
" apellido més para seflalar nuestro entronque
fuestra ascendencia. Yo S0y el tinico que tiepe aqu!
dos apellidos, y varjas Personas me han pregun-

no puede
lectivismo
Rodriguez,

10mbre
nombre propio
ernandez uno o

Espaiia no eg una nacion
un modo; somos el pueblo
Europa; asi como en otros
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tado ya qué significa el segundo; ¥ muchas mas
son las que han pegado los dos y los han transfor-
mado en uno $0lo; yO contesto siempre que €N
Espaiia la mujer socialmente, es menos que aqui;
pero que en casa lo es todo, que hasta conserva
su nombre de familia y lo trasmite a Sus hijos
con el del padre. Lo cierto es que en Espafia Juan
Ferndandez y Garcia firma con mas humos que
don Juan Fernandez de Cordoba y Garcia de Zu-
fiiga. Hemos llegado a 1a igualdad, haciéndonos
todos hidalgos, esto €S, siendo todos aristocratas.
Por eso, hablar de democracia en Espafia €8 mi-
sica celestial; no podemos ser demdcratas porque
queremos demasiado a nuestra familia. En la ac-
tualidad vivimos en plena democracia, y estamos
asistiendo al espectaculo interesante de la forma-
cién de un nuevo patriciado, de una aristocracia
politica, constituida por la aglomeruci()n en los
cardos publicos de gentes enlazadas por vinculos
samiliares. No gritemos contra los yernos, 108
sobrinos, los cufiados ¥ los primos, porque ahi
esta nuesira salvacion, en ese plantel de aristo-
cratas de nuevo cufio, queé en el porvenir han de
Jdar muchos dias de gloria a la patria, 0 por lo me-
110S a sus respectivas familias.
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¢ se deseubre el amor de los finlandeses al progreso
y se expliea la sausa de este amor
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apenas importancia a lo que es en cada pueblo la
vida de familia, las relaciones amorosas, el trato
entre amidos, la unién de las diversas clases so-
ciales, y en particular de amos y criados; se atien-
de principal y casi exclusivamente a la extension
de la red de ferrocarriles, estado de las carreteras,
servicios de correos, telégdrafos, estadistica comer-
cial y cotizacion de los fondos ptiblicos. Un pueblo
cuyos valores se cotizan a la par, puede sin reparo
degradarse y vivir en la corrupcién mds escanda-
losa; siempre serd mds culto que aquel otro cuyas
cotizaciones anden entre el 70 y el 80 por 100.
Como la familia existe desde el origen del mundo,
y los adelantos mécdnicos son cosa fresca, estamos
atin en el periodo de la novedad, y no queremos
convencernos de que los tan celebrados adelantos
solo traen servicios ttiles para la vida, y que lo
esencial continta siendo la vida en si: una vez que
la familia se desordaniza, que las relaciones so-
ciales se resquebrajan, que la vida colectiva se
corrompe, el progreso material no sirve mas que
para cubrir las apariencias y para endanar a las
dentes superficiales; es un progreso hipdcrita y
menguado que sirve solo para prolongar indefini-
damente la existencia infructuosa, y a veces nociva,
de los pueblos que a él se acogen.

En punto a progreso material, aqui en Finlandia
existe cuanto puede apetecer el mas descontenta-
dizo; mas que progreso hay ensanamiento por el
progreso y por muchascosas que no lo son. Tienen,
por ejemplo, la mania de rapar los jardines y no
dejan que la yerba levante una puldada del suelo:

fod
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concepcion democratica mala. En cuanto un tallo-
Verfle asoma, timido, entre dos piedras, viene una
mujer con un gancho y lo arranca, como si temiera
que con el tiempo interceptara las atarjeas o la via
piblica. Y lo mismo pudiera decirse del adoquinado,

del arrecifado y de los demds servicios de urbani-

zacion. A mi no me gustan estos excesos, y si por

mi fuera la yerba creceria a sus anchas hasta que

le llegara la hora de adostarse, y las vias ptiblicas

tendrian muchos altibajos. En .f\t-enas no fué cono-

cido el entarugado y andaban por las calles per-

sonas de mds viso que las que hoy se echa uno a la

cara; quizas si alli se hubieran dedicado a afeitar

]grdirles ¥ a adoquinar calles hubieran desaparecido

Sin dejar rastro.

La psicologia tiene sus misterios, y no es f4cil
V‘Qr asi, de dolpe, la influencia que en nuestro espi-
ritu ejercen las formas exteriores que habitualmente
nos rodean y nos moldean, sin que nos demos
Cuenta de su sorda labor. Nuestro orgullo nos hace
cr(jer que estamos sélo sometidos al influjo de los
objetos en que voluntariamente fijamos nuestra
atet‘u:i(}n: PEro acaso sea mas enérdico el influjo de
lo imperceptible y de lo despreciable. Un hombre
que habita en una ciudad desigual, con calles que-
l';raélélﬁ,wc:l;qjtardines sea{nislz_ﬂ\mjes, circundado por

za natural que la tierra da de balde, es un
hombre apto (si se decide a trabajar justo es décirlo)
Para la creacion de obras uriginé]es; por lo 111011Q<
€S hombre llano, natural, sin artificio; esﬁ mism(jw
hombre habita en otra ciudad muy bien entarudada,

alineada, arrecifada. barrida y fredgada, e insensi-




‘i i |
I lh‘}
it} 'W
|
| iill
it ‘M
il
i Il
1

ki ]u
|

|

-'ﬂ!”.' i

|

— 60 -

blemente comienza a perder 10s rasgos mas sd-

lientes de su personalidad, comienza ¢é] también a
alinearse, a recortarse, a pelarse, a afeitarse y a
engomarse, en una palabra, a estropearse [?or fuera
y por dentro, y quizas a! encontrar un amlg.o en la
calle no sepa ya saludarle familiarmentelsm.n ha-
ciendo varios movimientos mecanicos, y LntrQCIFtI(lt\
en vez de toda la mano, como antes se hac.n_a. el
dedo indice, que parece apuntar COmMO caiion de
rewolver. Estas y otras bellezas nos trae el prog‘re.so
mal entendido y nos las teae por nuestra ignomncm“
porque no vemos el enlace que las cosas, entre si,
a la callada mantienen. :
Una sefiora finlandesa me preguntaba cierto d!a:
¢es verdad que en Espafia cuando pasa una mujer
bonita los hombres la echan a los pies la capa y el
sombrero?—Si, sefiora, es verdad—contesté yo
pero desgraciadamente la costumbre se va_per-
diendo.—¢Y como explica usted ese cambio? ¢Es
que se vuelven ustedes mds calmosos, menos ena-
motados y galantes?—No es €so, sefiora mia; cw
que ha decaido mucho la capa; hoy se usa cor pre-
ferencia el gabdn, y la nueva prenda no sirve para
¢l caso. La capa va suelta sobre los hombros y en
menos que se piensa, en un abrir y cerrar de ojos,
ost4 extendida en el suelo: el movimiento es ele-
gante y artistico. En cambio el gabdn es una prfwulu
sin r_irz'lcia; no hay modo de quitdrselo enmedio de
la c:alle, pues pareceria que se iba uno a deslm(lur:
si se le extiende sobre el suelo tomard mil hgura.s
y todas ellas seran antiestéticas, ¥ has.tn seria
posible que la beldad a quien se pretendia rendir
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h’umenajc. fropezara y cayera por nuesira culpa.
Y en cuanto al sombrero, como ahora se dastan de
casco duro, al tirarlo al suelo iria botando como
una pelota y se llenaria de bollos ¥ piquetes. Los
espaiioles, somos, pues, como éramos, pero el traje
ha cambiado y no nos deja hacer lo que antes
haciamos.

Hechas estas salvades, para que conste al' menos
que a mi los adelantos no me turban, hasta el punto
fie cedarme y entontecerme por completo, no tendo
mconveniente en reconocer las ventajas del pro-
dreso material y en guiarme por éste, como signo
exterior, para descubrir el progreso efectivo dehlas
naciones; pero tengo que separarme de nuevo de la
corriente deneral y decir que no me bastan los
hechos, que yo doy mas importancia que a los
hechos a la forma en que se presentan.

Lo caracteristico de Finlandia es el entusiasmo
con que se aceptan todas las innovaciones de utili-
dad practica, la rapidez y perfeccién con que todo
el mundo se las asimila. En Esparia tenemos ferro-
c_arri]c-s, pero no solo los tenemos de mala manera,
Sino que en algunos casos hemos llevado nuestra
mala voluntad hasta el extremo de que el tren sea
derrotado por la diligencia. En nuestra provincia
existe ese raro fenomeno. Aqui los ferroca-
rriles son del Estado finlandés y a pesar de

lo escaso de la poblacién dan indresos muy luci-
dos; en cuanto al servicio casi compite -cnn el
alemdn, que es el mas perfecto de Europa.—E]
teléfono es aqui tan usual como Jos trastos de
cocina; es una persona mas en cualquier conver-
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asade
sacion. Muchas veces ocurre ura duda cttu ;Jiuirtllit-
ser resuélta por alguien que es.ta ausen I, o
nuto se tiene la respuesta,’cam como si eCO i
tado se hallara en la reunion.—NoO c'olnoz_ o
donde existan proporcionaim’ent(.‘. d\ 'nudistribu{-
almas, mas carruajes que en e‘sta,‘ebtatr;me e
dos por toda la poblacion y en LO]]'IOS e
miento; son muy pequenos, muy ‘1ae btn:; }’({r
baratos, y los usan hasta las cl'f1§es ‘PI’ lt]};ui(wres
el velocipedo hay \?e;-cia?iert(wlc:sle;;lt(; )dease e Lt
an aceptado como Instru : THANCITS
‘L(:ol::nnzcgg da un paso sin tppar C‘(E).Ill’ '11[“:0:0:1]:;;;1
montada en su bicicleta; - si 08 ‘n!(us I g
yeréis que de esa parte dflr :)Lruagglr(l;é) gn t_(;rma
cosas para sentarse, pe :
Eltr;eofitsrt?sa un cartelito, don(}e se l‘ec u::] er:gme(:sé
Lshpe i ICU%E(:“?S% i1$§;&z111;1 las ‘claras
es el del registro velocipedico, ina i
el abuso que se hace del pedal: PO.I-([Vl‘IL‘ d‘] v
as aue en el ahorro de fuerzas y €n u’a :
:lltllc;nnlgjzd(;d es ttil, todo el mundo l.u- ﬂuﬁ:ad;n
masa, sin que a nadie se le ocurra criticar
selas de refractario. :
5(‘;}0 hice un dia L‘iertoai lreparnis a?lolls”e]:il;{w)sgl(;u(g:i
fiora vieja y horriblemente VOIUI
?:r?ﬂfif':ll:odando] tu}mbos en una angtfstm_(rm l?ékflcqllndt::
(por cierto que ese dia senti por prunem\ jam‘ccg)by
nuevo, la compasion por un zum:atu _1ne.a_;l1ww‘:
la persona a quien me dirigia, 's.nln _nlnz 1eré,;a !
_«Yo lo encuentro bien; es util ln](\‘ o
el pais de los lagos; casi .todas las ‘Liiu.daltliaé(iﬂ]ﬂes.
blos del interior estan unidos por vias naves
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surcadas continuamente por vapores; y no es
extrafio el caso de que un campesino se encargue
durante una travesia de dirigir una embarcacion.
con la seguridad de un marino prictico. Y como
estos hay mil hechos curiosos que revelan la satis-
faccion ristica con que son aqui acogidos todos
los adelantos y la prontitud y perfeccion con que
se los introduce en la vida vuldar y corriente.
Mas no se crea que tan ardiente amor al pro-
greso es signo de energia espiritual; es todo lo
contrario. La opinién irreflexiva vé en Ia actividad
febril de un hombre que se pasa la vida rodando
por los trenes, dando 6rdenes por telégrafo y por
teléfono o yendo como una centella en veloci-
pedo, una prueba de robustez cerebral extraordi-
naria; cuando en realidad lo que debe de verse en
todo eso es un desequilibrio ordanico: la exalta-
cion de la fuerza muscular ¥ la airofia del sistema
nervioso. He aqui la causa de que los pueblos
meridionales sean por temperamento refractarigs
a las innovaciones mecdnicas, e incapaces de
resistir el ajetreo excesivo de los novisimos me-
dios de locomocion.

El tipo perfecto del hombre activo es el nortea-
mericano; hoy es ya popular en Europa la idea
del yankee a lo Bourdet: un hombre vulgar de
alma y cuerpo, poseido por la mania de reunir
muchos millones; posee alguna linea de ferroca-
rriles y si llega el caso alguna ciudad entera, que
fundd por su cuenta Y riesgo, o que dané -en una
Jugada de Bolsa; trabaja dia ¥ noche en su bufete,

COn-un aparato telefénico en cada oreja, el tele-
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grafo enirente y un exprés de prop_ied.ac‘l part:?ulellr‘
;ilhaudo a la puerta, por si los'neggu’c')s'ex)lit ll ‘( l\
repente un viaje de cuatro o seis mil ‘\‘LU.HK rz;,ﬂ;]
por dltimo, el pobre hombre cae un ia m.' .
sobre su escritorio a consecuencia dc un ;I(d‘(t :
cerebral, mientras su mujer da un bmk? ancn:l.qi“
en Cannes o0 jueda fuerte en Mfontecatln.‘ ay VL
duda en estos rasgos exag_»;e_.rauones de tipo no ’ 1
lesco, mas lo novelesco difiere poco dL lo rea.]
en el estudio de Bourget, Outremer, gi?ezlrecc:L
figuras semejantes a la que yt'n‘ he 11']|Idl$dh3m;-
cuatro lineas, ¥ Outremer no €s un 1brc
ristico aunque a ratos lo parezca. s
Tan extraordinario derr(.)che cle' mfwfl a l;
podria prolondarse mucho tiempo 5‘1_ ‘C::tu\fl(‘.t{.l a 1} :
mentado por la inteligencia: yo he w:n»t‘o fm?uoll}cl :
grandes empresas comerciales ¥ h&i w:ln‘ple.ncs }c «\ |
sin gran molestia 1a man.:ha dc_}‘% ]'TU{%OiClO'i!S{O
una yez dominada esta prtrﬂgra dmcu]tarc ] m‘\qﬂu
que todo se reduce a una rutina para la lqug{ ;;-im-
se requieren facultades de resmtencml.” :1’ ;1 e
profana, que no Yve mas que : la C()lﬂpiu:l‘u(jl L][;ll\
rente de 1as operaciones, piensa qu? L‘ vqu:n (L;T
dirige es un hombre de denio; una '\lu.‘ el
secreto se convenceria de que aquel tr.a )ai\? Lh‘ (-
al alcance de cualquier burro de cargda. \”w-(.',-]-].l
cuentro un gasto mucho mas g__‘mnd? .de um_l:ﬂ
en el que crea una obra dq'a:'te;.y_ Si b‘(,‘. qlt'tit.;_[(ma"
ejemplo de actividad material, dire qu¢ m(:;‘ t,om
leza fisica se requicre.para ser matador 1:0 ha;‘
que para Ser millonario al estilo ganlfee.t g
que ir a América para hallar hombres fuertes; pard
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lo que hay que ir es para encontrar temperamentos

que resistan la tension pasiva a que nos condena

el progreso mecanico.

A un amigo mio, lagartijista entusiasta, le oi
referir una anécdota muy significativa sobre el in-
signe maestro cordobés. Se hablaba de lo malo y
de lo bueno que tienen las profesiones y oficios y
se llego a tocar al toreo; y alduien le predguntd a
Lagartijo qué era lo que mas le disgustaba de su
profesion; a lo cual el interpelado, con una conci-
sion digna de Tacito, contestd:—<er tren».—En
estas dos palabras, mejor o peor dichas, hay mas
substancia psicoldgica que en todos los tratados
de Psicolodia que sirven de texto en los Institutos.
Un torero de raza se halla en su elemento mientras
lucha, mientras su actividad libre e inteligente esta
enfrente del toro y se fatiga de ir incrustado en un
wagon, prueba evidente de que para resistir el
traqueteo de los innumerables vehiculos de nuestra
época, la energia natural del temperamento es
inds bien un obstdculo; lo que el vulgo toma por
actividad es inercia; ese hombre que va cincuenta
horas en tren, no va, sino que lo llevan; él no hace

mas que aguantarse.

He presentado estos dos tipos de actividad para
hacer ver por medio de ejemplos conocidos lo que
son los finlandeses. El finlandés se aproxima al
tipo yankee; no tiene campo de accién para ejer-
citarse en empresas de alto vuelo; pero en su es-
fera funciona como un ordanismo libre adaptado
a una funcién mecanica; es calmoso hasta un ex-
tremo desesperante, pero tiene una constancia a

9
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prueba de bomba; su entusiasmo progresista nace.
propiamente hablando, de su pereza, del deseo de
economizar tiempo y de molestarse lo menos posi-
ble. La primera advertencia que me hicieron a mi
al llegar, cuando di mi ropa blanca a la lavandera,
fué que tardarian en lavarla, segiin es costumbre,
de dos a tres semanas; y como con el lavado ocu-
rre con muchas cosas mas; aqui no quieren trabajo
extraordinario, ni apresuramientos; gustan de la
regularidad y dan a cada obra su plazo marcado ¢
inflexible. Yo hace ya muchos afios que no tengo
reloj; y lo suprimi después de tenerlo otra porcion
de afios parado. En Espaia esto seria una dificul-
tad y fuera de Espafia también he caido en faltas
graves por no saber nunca la hora; aqui he resuelto
el problema, porque cada ciudadano es un aparato
de relojeria; la muchacha que enciende las estufas.
las ocho; la mujer de la leche, las ocho y media;
mi staederska, las nueve; el correo de la manana,
las diez; el almuerzo, las once; la joven que viene
del kontor, las doce; segundo correo, la una; la
chica que vuelve de sus clases, las dos; mi vecina,
una joven pintora, va a comer, las tres; la dokto-
rinna pasa en bicicleta, las cuatro. De aqui e
adelante ya no se distinguen los bultos; hay un
intervalo hasta las nueve en que mi criada viene «
hacerme la cama. Porque aqui, dicho sea de paso.
las camas son duras como piedras Y las hacen
cuando se va a do
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Em::z(llfce;Zi:mumergb]es revueltas estudian-
e Clr(?[rl la vida escolar de mj tiempo,
L C()Smmbm], €n una que seria provocada.
e dre \;}}01:‘ las reacciones g‘uberrm;
aluz un IIUO\’()[;)FEIESE'OEISQ llgu?”a. e
I'F‘jil' nos ‘arengd, nos Lngul:?:sfl:g( gt
los incipientes revolucionarios:
un prodigio en el arte de (;‘SL;E;]’
decer a sus semejantes, En |
dos sefiores viejos atr
tengo muy presente qu
cho llegari a ministro.
qué te fundas? frepllé

¥V nos inflamo a
era el joven tribuno
ar rejas y de enar-
En la reunién se hallaban
aidos por la curiosidad y
e el uno dijo:—Ese mucha-
mei lod4 el corazén,.—¢En
0 el otro— e J0 cf
Sy ey porque yo cr
| r 11?11;(; r(iztadc.hc:im}do €s una sarta de dis}];arat:s(.)
M, ﬁen.o ice dlqurgtes pero los dice bien
una agilidad sorprendente parz;
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